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1. Introdução

1.1. Visão geral
O GX Tank 140 é um acessório utilizado com um dispositivo Victron GX que permite ligar e monitorizar até quatro sensores do
nível do depósito.

Características:

• «Interfaces» com sensores do nível de depósito de 4 mA a 20 mA ou de 0 V a 10 V (incluindo uma combinação de ambos).

• Ligação ao dispositivo GX com «interface» USB.

• Os canais 1 e 2 utilizam uma fonte de alimentação com fusível a partir da ligação Vin para excitar o sensor.

• Os canais 3 e 4 utilizam uma fonte de alimentação integrada de 24 V para excitar o sensor, que é alimentado através
«interface» USB.

A fonte de alimentação 24 integrada simplifica o processo de instalação/cablagem, por não ser necessária uma fonte de
alimentação adicional.

• Intervalo de entrada configurável, por exemplo, para ligar um sensor de 0 V a 5 V.

• Filtro de média configurável (1 s a 60 s) para reduzir o efeito do movimento de fluido.

• Deteção da avaria do sensor: se o sinal de entrada estiver fora do intervalo de funcionamento normal/aceitável, é ativado um
alarme.

• Integração completa com um dispositivo GX para configurar, monitorizar e controlar uma bomba do depósito (relé).

Lembre-se de que outros sensores que funcionam foram do intervalo normal/aceitável não são compatíveis
e que podem danificar de forma permanente a unidade, em particular se o limite da tensão de entrada for
excedido.

GX Tank 140
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1.2. O que está na caixa?
A embalagem inclui os seguintes itens:

• Unidade GX Tank 140 com cabo USB não separável com 1,5 m de comprimento

• 1x bloco de terminais de duas vias (para fonte de alimentação externa)

• 4 x bloco de terminais de três vias (para fonte de alimentação externa)

GX Tank 140
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2. Instalação

2.1. Montagem
O invólucro GX Tank 140 pode ser montado com as flanges ranhuradas salientes em ambos os lados da base.

Utilize parafusos de cabeça oval com anilha para fixar a unidade, certificando-se de que o diâmetro exterior da rosca do parafuso
encaixa com folga nas ranhuras (DE máx. de 3,0 mm) e que não aperta excessivamente.

2.2. Ligações elétricas
Todas as ligações elétricas encontram-se na parte frontal da unidade GX Tank 140 e devem ser realizadas com os blocos de
terminais fornecidos.

A parte superior da unidade também dispõe de um diagrama esquemático impresso com uma rotulagem clara.

GX Tank 140
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2.2.1. Fonte de alimentação
A unidade GX Tank 140 alimenta-se automaticamente a partir da «interface» USB e não precisa uma fonte de alimentação
externa.

Os sensores podem ser alimentados pela unidade de duas formas diferentes, dependendo do canal utilizado:

• Canal 1 e 2: Fonte de alimentação externa
O conector rotulado como «Energia Ext.» pode ser utilizado para fornecer a energia de uma fonte externa aos sensores
ligados nos canais 1 e 2.

Um fusível de rearme automático (20 mA) neste circuito protege a unidade dos danos, mesmo em caso de curto-circuito das
ligações ou de avaria no sensor.

• Canal 3 e 4: Fonte de alimentação interna de 24 VCC
Os canais 3 e 4 são alimentados por uma alimentação interna (isolada do USB) com uma tensão de 24 VCC.

As saídas são equipadas com um fusível de rearme automático que limita a corrente a um máximo de 20 mA por canal.

2.2.2. Tensão de saída dos sensores (0 VCC a 10 VCC)
Antes de ligar os sensores de depósito que proporcionam um sinal de saída da tensão, certifique-se de que consulta a ficha do
fabricante para confirmar a compatibilidade, bem como a informação sobre as ligações elétricas e a configuração do sensor.

O seguinte diagrama esquemático das cablagens ilustra as ligações elétricas e a medição do sinal de tensão pelo GX Tank 140
entre «In» (+) e «GND» (-).

A tabela seguinte mostra as ligações de cablagem num formato de tabular, incluindo os nomes da ligação do sensor do depósito
e as cores comuns da cablagem.

GX Tank 140
Sensor de Depósito

Nome da ligação Cores comuns da cablagem**

Vout / 24 V* Excitação (+), Vs+ Vermelho

Entrada (in) Sinal (0 V a 10 V ou 0 V a 5 V), Saída Varia

GND Excitação (-), Vs- Negro / Azul

*Vout: Canais 1 e 2, 24 V: Canais 3 e 4

** Confirme as cores da cablagem na ficha de especificações do sensor de depósito antes de fazer a ligação

GX Tank 140
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2.2.3. Sensores de saída da corrente (4 mA a 20 mA)
Antes de ligar os sensores de depósito que proporcionam um sinal de saída da corrente, certifique-se de que consulta a ficha do
fabricante para confirmar a compatibilidade, bem como a informação sobre as ligações elétricas e a configuração do sensor.

O seguinte diagrama esquemático das ligações ilustra as ligações da cablagem e a forma como o sinal de corrente é medido
pelo GX Tank 140: existe uma carga (RL) entre «In» e «GND» que é utilizada como um «shunt» para estabelecer o fluxo de
corrente (com base na queda de tensão em RL e na resistência conhecida).

Deste modo, o sensor deve ser ligado a «Vout/24V» e a «In», enquanto «GND» pode ser deixado sem ligação.

A tabela seguinte mostra as ligações de cablagem num formato de tabular, incluindo os nomes da ligação do sensor do depósito
e as cores comuns da cablagem.

GX Tank 140
Sensor de Depósito

Nome da ligação Cores comuns da cablagem**

Vout / 24 V* Excitação (+), Vs+ Vermelho

Entrada (in) Excitação (-), Vs- Negro / Azul

GND Não ligado N/A

*Vout: Canais 1 e 2, 24 V: Canais 3 e 4

** Confirme as cores da cablagem na ficha de especificações do sensor de depósito antes de fazer a ligação

2.2.4. Blocos de terminais
Para ligar fisicamente a cablagem do sensor do depósito aos blocos de terminais deve utilizar uma ponteira em laço de engaste.
As ponteiras em laço podem ser inseridas diretamente nos terminais com mola dos blocos de terminais, o que reduz o risco de
problemas na cablagem.

Pode utilizar fios de cobre descarnados (sem uma ponteira em laço), mas deve ter cuidado durante o processo de instalação;
descarne o isolamento para revelar, pelo menos, 10 mm de cabo de cobre, depois pressione completamente a patilha laranja no
bloco de terminais com uma chave de fendas de precisão enquanto insere o cabo com cuidado (comprove que não há cabos
extraviados).

Quando a cablagem estiver corretamente instalada / fixada nos terminais de mola dos blocos de terminais, tem de pressionar
completamente a patilha laranja com uma chave de fendas de precisão para remover a ponteira em laço / cablagem fixada (se
for necessário).

Os blocos de terminais podem ser ligados e desligados facilmente em/das tomadas correspondentes na unidade GX Tank 140,
conforme for necessário. Nas instalações em locais com espaço limitado pode ser mais simples ligar os cabos aos blocos de
terminais de forma independente, antes da conexão dos blocos.

GX Tank 140
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2.2.5. Cabo do sensor
É recomendável utilizar cabos de núcleo trançado blindado entre o sensor do depósito e a unidade GX Tank 140, para evitar que
a interferência elétrica / ruído do ambiente externo tenha um efeito / falsifique as medições.

A maior parte dos sensores já está equipada com a cablagem blindada e pode ser ligada diretamente se tiver um comprimento
suficiente.

Também é recomendável colocar a cablagem do sensor do depósito o mais distante possível dos cabos de alimentação CC e CA
e aterrar a blindagem do cabo no metal do veículo ou da embarcação.

2.2.6. Isolamento elétrico
O cabo USB está isolado eletricamente dos sensores, pelo que não existe um risco de anéis de terra entre os sensores e a
tomada USB do dispositivo GX.

A ligação «GND» dos quatro canais está conectada internamente, pelo que estes não estão isolados individualmente entre si.

GX Tank 140
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3. Configuração

Após a ligação inicial, o GX Tank 140 requer uma configuração básica através do menu Definições do dispositivo GX, que pode
ser acedido através do monitor do dispositivo ou da Consola Remota em LAN ou VRM.

3.1. Menu de configuração

Tipo de sensor - Tensão ou Corrente

O GX Tank 140 pode ser utilizado com os sensores do depósito da saída de corrente ou de tensão; selecione o tipo de sensor
utilizado.

Pode utilizar uma combinação dos dois tipos de sensores com a mesma unidade GX Tank 140 e configurados
independentemente (a tensão corresponde à definição predefinida do tipo de sensor).

Configurar o «tipo de sensor» errado não danifica o GX Tank 140.

Valor do sensor quando estiver cheio / vazio

Utilizado para configurar o intervalo operacional do sensor.

Tipo de fluido

Selecione entre Combustível, Água doce, Água residual, Viveiro, Óleo e Águas negras. A seleção determina automaticamente os
ícones e as cores utilizadas no monitor.

Se não estiver configurado um «Nome» de depósito específico, será visualizado o «Tipo de fluido».

Unidade de volume

Pode selecionar entre Litros, Metros cúbicos, Galões imperiais e Galões EUA.

Forma personalizada

Esta definição permite configurar as formas personalizadas para depósitos com formas não lineares.

Por exemplo: se um depósito for mais largo na parte superior, a sua forma pode ser configurada de modo que uma leitura do
sensor de 50 % corresponda apenas a 25 % do volume.

É possível definir até 10 posições para descrever com precisão a relação entre a leitura do sensor e a forma do depósito, mesmo
em depósitos altamente irregulares. O volume do depósito é interpolado linearmente entre as posições.

Tempo médio

Esta definição permite reduzir o efeito do movimento do fluido dinâmico no interior do depósito.

Defina o tempo médio, conforme necessário, de 1 s a 60 s (10 s é a predefinição do «tempo médio»).

Valor do sensor

GX Tank 140
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Esta entrada de campo mostra a leitura do sensor em bruto / atual, sem qualquer média, sendo utilizada principalmente na
resolução de problemas.

3.2. Menu do dispositivo

O «menu do dispositivo» inclui informação identificativa sobre o dispositivo GX Tank 140 e também de cada canal/depósito
particular.

Nome

A definição «Nome» é utilizada para atribuir um nome de depósito personalizado a cada depósito para uma identificação fácil
durante a monitorização.

Instância VRM

O número de «Instância VRM» é mapeado para a instância no Portal VRM.

3.3. Menu de entradas analógicas

Cada uma das quatro entradas de canal do depósito pode ser ativada e desativada no menu «Definições» > «E/S» > «Entradas
analógicas».

Todos os quatro canais de depósito estão ativados por defeito. Desative as entradas do canal de depósito que não estejam a ser
utilizadas para remover os itens desnecessários da «Lista de dispositivos».

Após a desativação, utilize a opção «Remover dispositivos desligados» na parte inferior «Lista de dispositivos» para concluir a
remoção sem reiniciar o dispositivo GX.

GX Tank 140
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3.4. Menu da bomba do depósito
O nível do depósito pode ser utilizado para ligar automaticamente uma bomba (para encher diariamente um depósito); esta
função pode ser configurada no menu «Bomba de depósito».

Primeiro tem de definir a função de relé como «Bomba de depósito» no menu «Definições» > «Relé».

Depois aceda ao menu «Definições» > «Bomba de depósito», selecione o sensor pretendido e configure os níveis pretendidos
de iniciar/parar.

Se estiver definida no modo «Auto», a bomba funciona automaticamente quando a percentagem do volume do depósito for
inferior ao «Nível de início» e desliga-se também automaticamente quando o nível do depósito superar o «Nível de paragem»
configurado.

O «Modo» da bomba pode ser alternado facilmente entre «Auto», «Ligado» e «Desligado», conforme for necessário.

Os níveis do depósito e o estado da bomba do depósito também estão disponíveis na página «Vista geral de caravana e barco»
(que precisa de ser ativada no menu «Definições» > «Visualização e idioma»):

Também pode alterar o «Modo» da bomba (entre «Auto», «Ligado» e «Desligado») diretamente através da página «Vista geral
de autocaravana e barco».

GX Tank 140
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4. Monitorização

Os dados do nível do depósito são acessíveis no monitor do Dispositivo GX (isto é, num GX Touch ou CCGX), bem como
através da «Consola Remota» em LAN e remotamente através do Portal VRM.

4.1. Vista geral de autocaravana e barco
Os valores do nível do depósito podem ser visualizados no ecrã inicial do dispositivo GX através da página «Vista geral de
autocaravana e barco» (que precisa de ser ativada no menu «Definições» > «Visualização e idioma»).

Quando estiver ativada, esta página adicional fica disponível para uma seleção como ecrã inicial. Para navegar pelas opções
disponíveis do ecrã inicial, deslize simplesmente pela página inicial.

A página de «Vista geral de autocaravana e barco» permite monitorizar todo o sistema e os níveis do depósito a partir de um
único ecrã, incluindo a alteração do modo «Bomba do depósito».

4.2. Vista geral do depósito
Os valores do nível do depósito também podem ser visualizados no ecrã inicial do dispositivo GX usando a página «Vista geral
do depósito» (que precisa de ser ativada no menu «Definições» > «Visualização e idioma»).

Quando estiver ativada, esta página adicional fica disponível para a seleção como ecrã inicial. Para navegar pelas opções
disponíveis do ecrã deslize simplesmente pela página inicial.

A página «Vista geral do depósito» proporciona uma forma simples de organizar e monitorizar uma grande quantidade de
depósitos através do dispositivo GX ou da «Consola remota».

GX Tank 140
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4.3. Lista de dispositivos
O nível do volume do depósito para cada sensor ativado também é mostrado ao lado do nome do depósito (ou tipo se não
houver nome atribuído) na página «Lista de dispositivos».

4.4. Portal VRM
Se estiver ativado, os valores do depósito também são comunicados ao portal «online» VRM (Gestão Remota Victron) e
registados.

Estes dados podem ser visualizados em «tempo real» através do «Painel VRM» e os dados históricos para qualquer período
podem ser visualizados na página «BRM avançado», ativando simplesmente o «widget» correspondente.

Página do painel

Página avançada - «Resumo depósito» e «Nível do depósito»

GX Tank 140
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Consulte no Manual VRM mais informação sobre o VRM.
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5. Resolução de problemas

5.1. Erro
Se a tensão / corrente superar os limites (tensão: >10 V, corrente: <4 mA ou >20 mA), será emitido um erro.

Verifique se o tipo e a especificação do sensor do depósito são compatíveis, se o sensor do depósito está a funcionar
corretamente (num intervalo aceitável) e as ligações / cablagem em quaisquer problemas.

5.2. Nível do depósito bloqueado (em ~40 % a 55 %)
Numa configuração com um sensor da saída de corrente, um fusível interno ativado pode causar uma leitura fixa de ~40 % a 55
%.

Se disparar, o fusível de rearme interno tem um fluxo de corrente permanente de ~11 mA a 13 mA e o GX Tank 140 não
consegue detetar este estado como uma avaria.

Comprove se existe um curto-circuito ou outro problema nas ligações e na cablagem.
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6. Garantia

Garantia limitada de cinco anos

Esta garantia limitada compreende os defeitos nos materiais e o fabrico deste produto, sendo válida durante cinco anos desde a
data da compra original deste produto.

O cliente deve devolver o produto com o recibo da compra no local da sua aquisição.

Esta garantia limitada não cobre os danos, a deterioração ou as avarias que resultem da alteração, modificação, utilização
imprópria, irrazoável ou incorreta, negligência, exposição a excesso de humidade, fogo, embalagem incorreta, raios, picos de
energia ou outros fenómenos naturais.

Esta garantia não cobre os danos, a deterioração ou a avaria que resultem de reparações feitas por qualquer pessoa não
autorizada pela Victron Energy para as mesmas.

A Victron Energy não será responsável por quaisquer danos consequentes que emerjam da utilização deste produto.

A responsabilidade máxima da Victron Energy ao abrigo desta garantia limitada não excederá o preço de compra do produto.
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